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HUNGARY - 5600 Békéscsaba
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Precision Parts Manufacturing
Linamar Hungary Zrt. Telephone 00 (36)66 620 500 VAT HU 10732346-2-04
Szarvasi Gt 86-88 Fax 00 (36)66 620 500 VAT EU HU10732346

Delivery Note

Delivery note: 193197
Supplier

Linamar Hungary Zrt.

Szarvasi Ut 86-88

HUNGARY - 5600 Békéscsaba
Qur Id: 91025584

Delivery Date: Novwember 28, 2022
Customer No:13903

Delivery address

Magna PT Sp.A

Via dei Ciclamini 4

ITALY - 70026 Modugno

Forwarder Document Address
SCHWEITZER Magna PT S.p.A
Via dei Ciclamini 4
ITALY 70026 Modugno
Unloading Point: 14248 Terms of delivery: FCA
Agreementno: 13903 Place of dispatch: Bekescsaba
Responsible: Piroska Lejla Szabd Mode of transport: ASC 3rd Party Truck
Telephone no: 00 (36)66 620 500 Plate Number: AR73LUA / BB34LUA
Line  Partno Customer partno Quantity UoM Customer order no
no Partdescription Engineering Change Level Order No Commodity code
Lot Batch Place of storage Consumpticn Point
1 2510809800-0 2510650100 4896 pcs 5500043698
MAGNA DCT-300 DIFF HOUSING 160733 8708509980
DAl
gZdleN8
EKAER: -7
Packaging: I%O 3 3
500246 MAGNA DCT300 MAGNUMBOX: 51 Z [ZQ"
500247 MAGNA DCT300 MAGNUM BOX TETO: 51
501722 MAGNA DCT300 télca: 306 S-OW/S SHZ '}_
Total colli: 51 KUEHNE""N&GEL S.r.d.
Net weight: 19183 kg ACCEYTAZIONE MERCE
Gross weight: 23154 kg Quantita dichiarata:
I Quantita effectiva; Cl Q’Q’ G
Tipo Imballaggic:
Quantics fmbali: Y |
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To be completed on the seaders own responsibility 1-15 including 21, 22 1-15 und 21, 22 apszufillen unter der Vermntwortung des Absenders

1-15 tovithba 21, 22 rovalokal a feladd 10! ki sajat lelelosségére

=

. _Feladd (Név, cim, orszig) NEMZETKOZI FUVARLEVEL S1d4
1-% q ' dé I ¢ INTERNATIONAL CONSIGNEMENT Cm Példany 6/7
Sender {Name, address, country}... o 4 INTERNATIONALER FRACHTBRIEF N® 2022/52079
"LINAMAR HUNGARY ZRT. PPM DIV." A fuvarozisea eltérd mepdliapodas esetén is a Nemzetkdzi Arufuvarozisi egyezmény
(CMR) rendeikezése] az irinyaddk.
HUNGAR]E - This carringe is subjeet. norwithstanding any clause to the contrary to the Convention en
5600 BEKESCSABA the Contract for the Intemational Carriage of Goods by Road (CMR)
= _ Diese Beforderung unterliest trotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen
SZARVAST UT 86-88. des Ubereinkonmens fiber den BefSrdenumgsvertrag Iin Infemationalen
Strmssengiiterverkehr (CMR)
2 Atvevd (Név, cim, orszag) 16 Fuvarozd (Név, cim, orszda)
Consignee {(Name, address, country},.. Carrier (Mame, address, country}...
MAGNA PT S.P.A, C.'L.UAP\E-P“L‘
ITALY S Comunardor 10
70026 MODUGNO Arad « RO -310
VIA DEI CICLAMINI, NV.4
3 Az éru kiszolgiltatdsi helye (helysdg, orszag) 17 Tovabhi fuvarozdk (Név, c¢im, orszig)
Place of delivery of the goods (Place, country}... Successive carriers (Name, address, country)...
helység / place / Ort MODUGNO
orszig/comntry Land IT TTATY e My
4 M &ru atvételédnek helye és idbpontja (helység, s
orszég, idépont)... 18 Fuvarozd fenntartdsai és bejegyzései
helysép/plice /Ot~ BEKESCSABA Carrier's reservations and observationms. ..
omszag/country /Land  HU HUNGARY |
idépont /date /Danm  2022-11-28
5 Mellékelt okminyok
Annexed documents...
Delivery Nr.:  1931%7
Jel és szim Darabsziin Csomagolds madja A megnevezése Statisztikai szam Bruttd saly (kg) Térfogat
6 MosksandNos 7 Numberofpackages & Method ofpacking 9 Name of the goods 4 Ostaristical number Gross welght in kg 1 2volume
Kennzeichen Anzahl der Art der Verpackung Bezeichnung des Statistiknummer Bruttogewicit in Kg Umiang
und Nummem Packsliicke Gutes
51 COLLI MAGNA DCT-300 DIFF| 87085 23 154
HOUSING
Osztdly, szim, betit f Class, Number. Letier f Klasse, Ziffer, Buchstabe ADR sum: 23 154
A feladd rendelkezései (Vam- és egyéb hivatalos kezelés) Fizetandd Feladd Pénznem Atvevd
13 Sender’s instructions (Customs and other formatities) 19 .
Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstize amiliche Behandiung) To be p... |Sender... Currency... Consignee. ..
Visszatérités
Reimbursement
Riicherstattung

1 5 Fuvardij fizetési rendelkezések £ Dinections as to freight pryment / Frochizahlungsanveisungen

20 Killanleges megallapodasok / Special agreements / Besondere Vereinbarungen

bérmentve, freight paid, frei

bénnentesités nélkiil. freight to be paid. unfrei

Kidlliis helye, iddpontia.  Bék éscsaba
Established in

Ausgefertipt in

2022-11-28 Azdru fitvétele:  Kelet:

am 24 Goods received:  Dale 00 covmeesensns 2ucsrrsscrsarssas
20 G .

on utempfingen:  Datumam
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A fuvarozd aldirdsa és bélyegzdje

23 Signature and s £ thd 4
Unterschrift un%b&gﬁgév F‘&"E
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Bz dtvev$ aldirdsa és bélyeqzdie

Signature and stamp of the consigneq..
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25 Jarmf / Rendszam Raksidly
Vehicle, /.| Registration. .| Useful loa,..
AR 73 LUA
B 634 LUA

RUEB/FN S AL Sl
Via dei ficlam, snc- 76026 Modugno (BA}
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